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Article IV 

The ratifications of this convention shall be exchanged at the Mexican 
Embassy in the City of Washington, United States of America, at the 
latest on the thirty-first of January, one thousand nine hundred and 
thirteen. 

In faith whereof, the said plenipotentiaries have signed the present 
protocol in duplicate and afiSxed thereto their seals in the City of Mexico, 
this thirteenth day of December, one thousand nine hundred and twelve. 

(L. S.) Julio Garcia. 
(L. S.) Woo Chung Yen. 



arbitration treaty between SPAIN AND THE REPUBLIC OF PANAMA * 

Signed at Panamd, July 25, 1912; ratifications exchanged May 3, 1913 

His Majesty Don Alfonso XIII, King of Spain, and his Excellency the 
President of the Republic of Panamd, desiring to conclude an arbitration 
treaty, in accordance with the principles enunciated in Articles XV, 
XIX and XXI of the convention for the pacific settlement of interna- 
tional disputes, signed at The Hague on the 29th of July, 1899, and in 
Articles XXXVII to XL and XLII of the convention signed in the same 
city on the 18th of October, 1907, have appointed for that purpose the 
following plenipotentiaries, that is to say: 

His Majesty the King of Spain: Senor Don Jos^ Buigas y de Dalmliu, 
Licentiate in Law, His Majesty's Charge d' Affaires to the Government 
of the Republic of Panam4; and, 

His Excellency the President of the Republic of Panam6.: His Ex- 
cellency Senor Eduardo Chiari, Secretary of State for Foreign Affairs; 

Who, having communicated to each other their respective powers, 
found to be in good and due form, have agreed upon the following ar- 
ticles: 

Article I 

Differences which may arise of a legal nature, or relating to the inter- 
pretation of treaties existing between the two high contracting parties, 

1 Translated from the Gaceta de Madrid, 1913, 2:659. 
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and which it may not have been possible to settle by diplomacy, shall 
be submitted to the Permanent Court of Arbitration at The Hague; 
provided that they do not affect the vital interests, the independence 
or the honor of the two high contracting parties and do not concern the 
interests of third parties; it being likewise understood that in case either 
of the two high contracting parties shall deem it preferable, any arbitra- 
tion provided for in the present convention may be submitted to the 
chief executive of a friendly state or to arbitrators chosen without 
regard to the list of the above named Permanent Court of Arbitration 
at The Hague. 

Article II 

In each individual case the high contracting parties, before appealing 
to the Permanent Court of Arbitration at The Hague, or to other arbi- 
trators or arbitrator, shall conclude a special agreement defining the 
matter in dispute, the scope of the powers of the arbitrator, or arbitra- 
tors, and the periods to be fixed for the formation of the tribunal or the 
election of the arbitrator or arbitrators, and the several stages of the 
procedure. It is understood that such special agreement shall be subject 
to ratification by His Majesty the King of Spain in accordance with 
the Spanish laws, and by the President of the Republic of Panama with 
the approval of the National Assembly of Panama. 

Article III 

The present convention shall remain in force for a period of five years, 
from the date of the exchange of the ratifications thereof, and, unless it 
shall be denounced within six months previous to the expiration of the 
period herein established, it shall be considered as renewed for another 
period of five years, and so on successively. 

Article IV 

The present convention shall be ratified by His Majesty the King of 
Spain, in accordance with the Spanish laws, and by the President of the 
Republic of Panama, by the authority of the National Assembly of 
Panama. The ratifications shall be exchanged in the City of Panama as 
soon as possible, and the convention shall become effective immediately 
upon the exchange of ratifications. 

In faith whereof, we, the above named plenipotentiaries, have signed 
the present instrument in duplicate. 
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Done at Panama this twenty-fifth day of July one thousand nine 
hundred and twelve. 

(L. S.) Josi BuiGAS Y DE DalmAu. 
(L. S.) Eduardo Chiari. 



COPYRIGHT CONVENTION BETWEEN SPAIN AND THE REPUBLIC OF PANAMA ^ 

Signed at Panama, July 25, 1912; ratifications exchanged June 1, 1913 

His Majesty Don Alfonso XIII, King of Spain, and his Excellency the 
President of the Republic of Panama, animated by the desire of securing 
in countries united by the fraternal bond of language and other ties, 
the exercise of the right of property in literary, scientific and artistic 
works published in either of the two countries, have deemed it advisable 
to conclude a special convention to that effect, based upon reciprocity, 
and have appointed as their plenipotentiaries, that is to say: 

His Majesty the King of Spain: Seflor Don Jos6 Buigas y de Dalm^u, 
Licentiate in Law, His Majesty's Charge d' Affaires to the Government 
of the Republic of Panama; 

His Excellency the President of the Republic of Panama: His Excel- 
lency Senor Eduardo Chiari, Secretary of State for Foreign Affairs; 

Who, having communicated to each other their respective full powers, 
found to be in good and due form, have agreed upon the following ar- 
ticles: 

Article I 

From the date on which the present convention shall become effective, 
authors or translators of scientific, literary or artistic works, or their 
legal representatives, who shall secure with the proper formalities their 
right of property or of reproduction in either of the two contracting 
countries, shall enjoy in the other the same rights granted to authors or 
translators of such works, or to their representatives, by the local law 
and under the terms specified in the present convention, without neces- 
sity of complying in the other country with the formalities prescribed 
by said law. 

1 Translated from the Gaceta de Madrid, 1913, 2M7, 658. 



